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A kotet alcime a két évszdmmal - 1933-1953 — arra
utal, hogy a szerzé nem pusztan a masodik vilighdboru
éveire O0sszpontosit, hanem szélesebb idékeretet jeldl ki.
A vizsgalt korszak a haboru kitorése el6tti hatodik év-
tél egészen Sztalin halaldig tart. 1933 szeptemberében,
a Reichmusikkammer &ltal kijelolt és feligyelt irdnyel-
vek nyoman a Harmadik Birodalomban é16 zsid6 muzsi-
kusokat teljesen kizartdk a nyilvdnos miivészi és szak-
mai életbdl: eltiltottak ket a dirigdlastdl és a szinpadi
rendezéstdl, a kozoktatdsban vald részvételtdl, s6t még
a zenekari jaték lehet8ségétdl is. A haboru el6tti és a ha-
boru utani évek kozott ugyanakkor szoros parhuzamok
fedezhetdk fel. A Szovjetunié taboraiban értelmiségiek,
miivészek és zenészek egész nemzedékei szenvedtek, ta-
pasztalataik pedig sok tekintetben rokonithaték a nyu-
gati koncentraciés taborok vilagaval. Ott is jelen volt
a deportalds és a szdmiizetés, a kényszertaborokba vald
Osszegyljtés, valamint a foglyok testi és lelki megsem-
misitésének gyakorlata.

A magyarul 2022-ben megjelent Egy dal fogja meg-
menteni a vildgot ennek a missziénak a programado,
részben kutatéi-Onéletrajzi, részben torténeti és zene-
antropologiai 6sszegzése. A cim kinyilatkoztatdsszeri
egyszerlisége — ,egy dal fogja megmenteni a vildgot” —
nem retorikai tulzas. A konyv a zenei cselekvést talélé-
si technikaként, identitds6rz6 gyakorlatként és kozos-
ségalkotd eréként vizsgdlja. A kotet dltalam kiemelt két
példdja ékesszoldan bizonyitja ezt az dllitast. A lengyel
zsid6 hegedds, Jerzy Rajgrodzki, Treblinka tuléléje igy
emlékezett: , A lagerben a dalok szimunkra forradalmi-
nak tliné célt szolgaltak: arra batoritottak minket, hogy
folytassuk a harcot az életiinkért, és taldljuk meg a me-
nekiilés utjit.” (7. o.) Hasonlé gondolatokat fogalmazott
meg Emile Goué francia zeneszerzé és hadifogoly ar-
rél, miért volt fontos a koncentraciés taborok életében
a zene: ,A zene nem kellemes id6toltés vagy jaték volt,
hanem a belsé életiink kifejezése. Nagyon komolyan ze-
néltiink, minden iréniat mellézve. Lehetetlen volt nagy
dolgokat véghez vinni meggy6z6dés nélkil, és a meg-
gy6z6dés, amit a miivésznek bele kell vinnie a munkadja-
ba, nem mas, mint hinni abban, hogy sziikség van arra,
amit ir.” (18. 0.).
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Egy dal fogja megmenteni a vilagot

Francesco Lotoro (*1964) zongoramiivész, karmester és zeneszerzé munkassaga
az elmult évtizedekben a koncentracids-, internald- és hadifogolytaborokban
sziiletett zenék feltarasaval és megorzéseével forrt egybe. Munkaja nem csupan
archivumi jellegi vallalkozas, hanem aktiv rekonstrukcio is: kottak felkutatasa,
lejegyzések helyreallitasa, miivek megszolaltatasa és rogzitése.

A magyar olvasé szdmdra szivet melenget6 mozza-
nat Lotoro életrajzaban, hogy éppen Magyarorszaghoz
kotédben kezdte meg holokauszt-kutatdsait. 1988-ban
huszonnégy évesen vették fel a budapesti Zeneakadé-
midra, ahol Zempléni Kornél volt a zongoratandra, mes-
terei kozott emliti Almdasy Ldaszlot és Vasary Tamdst
is. Nalunk, Budapesten kezdett el el6sz6r céltudatosan
konyvtarakba és levéltarakba jarni. Innét Pragaba veze-
tett az Utja, és voltaképpen a cseh févarosban kezd6dott
a valds értelemben vett tudomdnyos kutatémunkdja.
Immar tobb mint harminc éve kutatja a koncentracids
tdborokban keletkezett zenemtveket. A filszoveg 6sz-
szegzése szerint eddig tobb mint 8000 partiturat, a kon-
centricios tdborok zenei életével kapcsolatosan mint-
egy 12 500 dokumentumot, 3000 egyetemi kiadvényt,
a tdborok zenéjérdl irt értekezést és zenei tanulmanyt
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gyljtott ossze. Lotoro szerkesztette azt a 24 CD-lemezt
tartalmazé6 sorozatot is, melyeken négyszazhét, fog-
sigban kompondlt zenemiivet hallhatunk. Munksja-
nak hatalmas volumenét sejteti, hogy sziilévarosaban,
a dél-olaszorszagi Barlettdban egy nyolcezer négyzet-
méteres, jelenleg iiresen 4llé egykori szeszleparlé épii-
letben olyan — a vildgon is egyediilallé — intézményt
szeretne létrehozni, amelyben a teljesség igényével lesz
hozzéférhetd a taborokban sziiletett miivek és szerzéik
adatlistdja. A katalégus mellett a tervek szerint muze-
um, konyvtar és szinhdzterem is helyet kap majd ebben
a hatalmas komplexumban.

A konyv legf6bb mondanivaldja és célja kett8s. Egy-
részt amellett érvel, hogy a tabori zeneirodalom nem
margindlis ldbjegyzet a 20. szdzadi zenetorténethez,
hanem annak integrdns, sajit torvényeivel jellemezhe-
t6 szelete. Masrészt a szerz6 azt demonstralja, hogy ez
a zene — akdr improvizativ, akdr rekonstrudlt, akir em-
lékezetbdl jrairt formaban — olyan kordokumentum,
amely egykori miiveldinek — ha csak halvanyan is, de
— reményt adott a talélésre. A targyalt repertodr rend-
kiviil sokféle: a liturgikus énekektdl a kabaré- és kuplé-
dalokig, a kamarazenei tételekt8l nagyszabast terveken
at egészen a gyermekjatékok dallamaiig, amelyekben
az eladéi apparatus is nagyon egyedi. Ennek magatdl
ért6d6 magyardzata az, hogy mindig az adott pillanat-
ban rendelkezésre all6 hangszerek és eldaddk hatdroz-
tdk meg a hangszergsszeallitast és a mifajt.

A szerz6 nagy erénye, hogy a memodr jellegli epi-
zédfiizéreket fegyelmezett forraskritikaval és terep-
munka-leirdsokkal kapcsolta 6ssze. A kotet nagyrészt
a tulélékkel vagy azok rokonaival folytatott interjik,
tantvallomédsok gydjteménye. Megrendité arrdl ol-
vasni, hogy a szerzé sokszor versenyt futott az id6vel:
interjialanyai legtobbje id8s volt, és szamos esetben
mar nem valésulhatott meg a beszélgetés. El6fordult
az is, hogy amikor sor keriilhetett volna rd, az iré nem
akarta a lathatéan faradt vagy beteg alanyt ,,6nz6” kér-
déseivel ostromolni, és legkozelebbi taldlkozasra pe-
dig az interjualany haldla miatt mdr nem keriilhetett
sor. Lassan kihal az a nemzedék, amelynek még sze-
mélyes élménye kotédik a tdborokhoz. Torokszori-
t6 azt is olvasni, amikor Lotoro arrél szamol be, hogy
az emlékezé a feltolul6 érzelmek miatt nem tudta foly-
tatni a beszélgetést.

A konyv szerkezete huszonét fejezetbdl épiil fel, ame-
lyek mozaikos felépitése jol illeszkedik a targy toredékes
természetéhez. Nem feltétleniil sziikséges elejétdl a vé-
géig olvasni: barhol be lehet kapcsolédni. A narrator
hol archivumok krénikasa, hol el6éadémiivész, hol pedig
»nyomozo6” — ez a szerepvaltds dinamizmust kolcsonoz
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a kotetnek, bar néhol enyhe ismétl6désekhez vezet. Pél-
ddul a Gettok cimi (7.) fejezet alfejezetei kozott taldljuk
a Varsdt, a Zene a varsoi gettéban részt, a Polanski zon-
goristdja (Roman Polanski Zongorista cim( filmjének
fészerepljérdl) és a Krakkdt, majd nem sokkal késébb,
a 10. — Lengyelorszdg cimi — fejezetben a szerz6 ismét
visszatér ehhez a teriilethez. Nem vilagos, miért.

A tébori repertoar értékelése kényes feladat: miként
lehet esztétikai mércével kozeliteni olyan anyaghoz,
amely extrém kényszerek és hidnyok kozott jott létre?
Lotoro véalasza példdsan drnyalt. Nem mond le az eszté-
tikai {téletrdl — a dallamvezetés invencidjardl, a forma-
las ardnyairdl, a szoveg—zene viszony koltéi illeszkedé-
sérél —, de mindezt a keletkezési kontextusba agyazza.
A ,j6” itt nem stilusnorma, hanem etikai és esztétikai
horizonthatdr: a megformdltsag és a tanusagtétel egyiit-
tesen alkotjak az érték kritériumat.

A magyar kiadds nyelvi megoldasai gordiilékenyek;
a forditas igyekszik olvasébarat megfogalmazasokkal
élni. A terminolédgia egységesitésén még volna helye
finomitdsnak (killonosen a forrastipusok megkiilon-
boztetésében: véazlat, masolat, atirat, rekonstrukcio),
de ez a sokrétii anyag természetes kockazata. Van né-
hiny gyenge pontja is a kiadvanynak. Nem teljesen vi-
lagos példaul a Tdborok és zenészek tortémetei cimi
Fuggelék szerepe. ABC-sorrendben taldlunk infor-
mativ adatokat szdmos taborrol és muzsikusrél. Nem
tisztdzott azonban, miért keriiltek egyes muzsikusok
a fuggelékbe, méasok pedig a f6szévegbe. Az itt megne-
vezett személyekrol j6 lett volna kiilon listat adni a tar-
talomjegyzékben, oldalszamokkal ellatva, hogy kony-
nyen visszakereshet6k legyenek, és attekinthet6 képet
kapjunk a Fuggelékben szereplékrél. Ugyanez vonat-
kozik a f&szovegre is: a konyv végén hasznos lett vol-
na egy név- és targymutaté. A kiadvany szinvonalat je-
lentésen emelné egy, a tudomdnyos monografidkban
megszokott jegyzetapparatus és bibliografia. Szamom-
ra azonban a konyv legnagyobb értéke abban rejlik,
hogy megmutatja: a zene miként érizheti meg az em-
beri méltosagot, tartast és onbecsiilést, s miként adhat
példat még a legembertelenebb id6kben is.
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Egy dal fogja megmenteni a vilagot. 1933-1953.
A zene, amely tulélte a deportalasokat.
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